Lettera di incarico
(da compilare a cura del committente)

itro Servizi Consolari

Indicare il/i paese/i peril/i quale/i & richiesto il visto

COMMITTENTE

Cognome e Nome o Ragione Sociale
Via e numero civico
CAP e citta con provincia
Telefono
e-mail
Codice fiscale o Partita IVA
Codice univoco SDI (solo per imprese)

Metodo di pagamento o Bonifico O Carta di pagamento
preferito o Contrassegno o PayPal
Si chiede o Fattura o Ricevuta fiscale

Chiediamo la riconsegna entro la data

approssimativa del: / /
o spedire all'indirizzo del committente O ritiro personalmente presso il Centro Servizi Consolari

o spedire ad altro indirizzo (in questo caso indicare sotto I'indirizzo completo)
Cognome e Nome o Ragione Sociale

Via e humero civico

CAP e citta con provincia
Telefono

Condizioni Generali Di Fornitura Del Servizio : Con la presente lettera di incarico affido al Centro Servizi Consolari la gestione del/i passaporto/i
oppure del/i documento/i e il trattamento dei dati personali indicati per lo svolgimento del servizio richiesto. Sollevo il Centro Visti Consolari. da
ogni responsabilita per eventuali ritardi e/o disguidi nella lavorazione della pratica dovuti a cause non dipendenti dalla propria volonta quali ritardi,
mancate consegne e/o smarrimenti da parte degli spedizionieri o degli stessi Consolati, cambio senza preavviso della documentazione necessaria
allo svolgimento dell'incarico, chiusure dei Consolati etc.. Si esonera da ogni responsabilita inerente la spedizione il Centro Servizi Consolari anche
nel caso in cui i documenti sono inviati al corrispondente di Milano/Genova/Firenze/Torino/Brescia per i Consolati non presenti a Roma. Per
qualsiasi controversia sara competente il Foro di Roma. Qualsiasi variazione a quanto dichiarato dovra essere concordata per iscritto (fax o e-mail.)
Il cliente & tenuto a controllare i documenti all’atto della consegna. Non si accettano reclami in caso di errori se non comunicati il giorno stesso di
ricezione. Nel caso in cui le informazioni fornite non siano corrette e i documenti non siano completi, il Centro Servizi Consolari non si assume
alcuna responsabilita riguardo alla qualita del servizio e al rispetto delle scadenze richieste. Il Centro Servizi Consolari in conformita con I'art. 13
del decreto legislativo del 30/06/03 n°196 dichiara che: i dati raccolti potranno essere comunicati a soggetti preposti alla gestione del servizio e
diffusi esclusivamente nell’ambito delle finalita del servizio reso.

P.S. resta fermo Iimpegno e la serieta professionale del Centro Servizi Consolari, nel prodigarsi per limitare e/o escludere il verificarsi degli eventi
sopraccitati e relative conseguenze anche se non dovuti a propria negligenza.

Data Timbro Firma per accettazione delle Condizioni sopraelencate

Centro Servizi Consolari - Via Ostiense 131/L, 00154 Roma, Italia — Telelefono 0686358826 - e-mail: postmaster@centroserviziconsolari.org




ROYAL THAI EMBASSY

VIA NOMENTANA, 132
00162 ROME

Non —immigrant visa
Tourist visa

APPLICATION FOR VISA Transit visa
DOMANDA DI VISTO
Mr. Countries for which passport is valid
e 0 P B D D B B e S S DT A O Paesi per i quali il passaporto € valido
Miss name (in block letters) surname
nome & cogromie (i SEmMPAtEllo] 000 e o ¢ o e v v £ e s s st G e ¢ s 0 ot s e
FORDTELIATIE a0t cous sorses cvsers s satan e s s it s - e st » st Date of previous visit to Thailand ........................

Cognome da nubile o precedente

Nationality
Nazionalita’

Nationality at birth
Nazionalita’ alla nascita

Birth place
Luogo di nascita

Date of birth
Data di nascita

Profession (specifying post at present held)
Professione (specificare posto occupato)

Present address
Indirizzo attuale
(if differerice Trom: ADOVE) v, « v wais cxms von s v watan viien v s wsp
Indirizzo permanente se diverso

Names. Dates and places of birth of minor if accompanying you
Nomi, date e luoghi di nascita di figli minori che vi accompagnano

Passport no
Passaporto no.

BT (o I S
Rilasciato da
Date of issue
Data di rilascio

Expirydate ...
Data di scadenza.

Data del viaggio precedente in Thailandia

Purpose of visit
Scopo del viaggio

Date of arrival in Thailand
Data di arrivo in Thailandia

Duration of proposed stay
Durata della permanenza

Proposed address in Thailand .......................o
Indirizzo previsto in Thailandia

Local guarantor and address
Nome e indirizzo del vostro garante

Travelling by ............... destination ....................
Viaggi a mezzo destinazione

ATTENTION FOR TOURIST : ATTENZIONE
[ hereby declare that the purpose of my visit to Thailand
is for pleasure only that in no case shall | engage myself
in any profession or occupation while in that country.
If a visa is not issued to me, I shall not request any refund
of visa fee paid to the Royal Thai Embassy.
Dichiaro con la presente che lo scopo del mio viaggio ¢
unicamente per diporto e che non m’impegnero in alcuna
professione durante il mio viaggio in Thailandia.
In caso di mancata concessione del visto, non chiedero la
restituzione della tassa pagata alla Reale Ambasciata di
Thailandia.

Signature
Firma del richiedente
Date. (data)

FOR OFFICIAL USE (spazio riservato all’Ufficio consolare)

Kind of visa and no. .......ooiiiiiiiiiii e
Date OF 1SSUE ..ttt it et e e s
EVIAENCE .t e

EXPIry date ...
Bl ot



